
                                納税管理人 

 

the Appointment of a Tax Administrator 

 

To Mayor of Kyoto  Date (YYYY-MM-DD)         年    月    日 

Address of a Taxpayer or an Applicant Taxpayer’s Name 

   

Individual Number 

             

 TEL（    ）    － 

 

 

I hereby              based on Item 1 of Article 19 of the Kyoto City Tax Regulations concerning Tax 

Administrator for Resident Tax , that I am                 my Tax Administrator who lives        
 
Kyoto City. 

Designated Tax 

Administrator or a 

person you will 

appoint as your Tax 

Administrator  

Address (If it is a 

corporation, please write its 

office address.) 

 
 
 

Name (If it is a 

cooperation, please write its 

name or its representative’s 

name) 

 
 

 
TEL（    ）    －        

Newly appointed Tax 

Administrator after 

Change 

Address (If it is a 

corporation, please write its 

office address.) 

 
 
 

Name (If it is a 

corporation, please write its 

name or representative’s 

name) 

 
 

 
TEL（    ）    －  

Old Tax 

Administrator before 

Change 

Address (If it is a 

corporation, please write its 

office address.)  

 
 
 

Name (If it is a 

corporation, please write its 

name or representative’s 

name) 

 
 

 
TEL（    ）    －        

Reason for Change 
 

上記の納税義務者の納税管理人となることを承諾しました。 

I consent to become the Tax Administrator for the aforementioned Taxpayer. 

Date (YYYY-MM-DD)                    年        月      日 

納税管理人の氏名（法人の場合は，名称及び代表者名） 

Name of the Tax Administrator 

                                                                

Note : Please make sure that you check ☑ in the corresponding boxes.  
  
 
上記申請内容のとおり、 承諾します。 ／ 承諾しません。  

 
納税者コード 

区 学区 町 氏名 

    

 課長 係長 担当 

決

裁 

 

 

  

□Appointing 

□Changing 

□Notify 

□Consent 
□Within  

□Outside 

申 告 書 

承認申請書 

Notification of 

Consent Form for 

（    .    .    ） 


